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Fér att. fi bdsta utbyte av vdrmepumpen
FIGHTER. 310P bor Du ldsa igenom den hir
Monterings- och Skétselanvisningens avdelning
"Till Villadgaren”. o

FIGHTEH 310P dr en s kallad frénluftsvirmepump.
Det innebdr att den tar vara pd energin i
ventilationsluften och anvinder den till varmvatten

och for husets uppvéarmning.

En mikroprocessor ser lill att virmepumpen hela
tiden arbetar pa effekiivaste séit.

FIGHTER 310P ir en svensktillverkad kvalitetpro-
dukt med ldng livslingd och séker drift utan

obehagliga éverraskningar. L

Ifylles nir virmepumpen &r installerad =~

Serienumme.r (1 03),- ska alitid uppges'vi'd' kbrrespond’ens med
NIBE. e =

installationsdatum

Installatdrer

Vald effeki, elpatron

Fértryck | expansionskarl (0,5 bar vid leverans) .

Instéiihing.'p'é.t cirkulétions‘,p.un'—,p. ._ - T

Flakteffekt

Vald flaktkuiva

Instalid spjalivinkel

Instalining "Val varmekurva”

Instalining "Férskiutning varmekurva”

Till Villadgaren

Nar rumslufien passerat =
virmepumpen sidpps den .0
ut. Temperaturen pa luften - %
har sénkis eftersom varme-

pumpen har tagit tillvara
energin i rumsiuften.

B

Den varma rums-
juften leds till
FIGHTER 310pP.

FIGHTER 310P forsbrier
huset med bade varm-
vatten och rumsvarme.

T T /G HTER 310° I T - L ]

. Luften fran keksflikten
~'gar.direkt ut i en sar-

FIGHTER 310P

FIGHTER 310P bestar av en elpanna med koppar-
fodrad vattenvdrmare och en vdrmepump som ater-
vinner energi ur ventilationsluften. Den &tervunna
enetgin tillféres pannan. Varmepumpen skall installe-
ras i ett ventilationssystem avsett for mekanisk fran-
juft.

Effekten pé elpatronen 4r max 9,0 kW (Leveranseffekt

- 8,0 kW), 13,5 kW finns som tillval.

N&r den rumstempererade'frénfuften passerar férang-

~aren fordngas kéldmediet pa grund av sin laga kok-
_ p_unkt. Dérmed avger rumsluften vérme till kdldmediet.

Koldmediet komprimeras dérefter i en kompressor,
vairvid temperaturen héjs kraftigt.
Det varma kdldmediet leds till den i pannvattnet place-
rade kondensorn. Har avger kdldmediet sin varme til
pannvatinet varvid temperaturen séinks och kéldme-
diet évergar fran anga till vatska.

Darefter leds kdldmediet vidare via filter till expansions-
ventilen dér tryck och temperatur sénks ytterligare.

Kéldmediet har nu fullbordat sitt kretslopp och passe-
rar &ter forangaren.

A F

Den varma rumsiuften Luft transporteras

tas in i kanalsystemet. fran rum med ute-
luftsdon till rum med
franluftsdon,

Uteluft tas in i huset.




Till Villadgaren ~ Till Villadgaren

n Frontpanel Funktioner pa frontpanelen H

o Férskjutning, varmekurva

Med ratten "Forskjutning, varmekurva” kan man

o Tryckméitare andra varmekurvans forskjutning och darmed
- ” s T . . = L7 i rumstemperaturen.
Tryckmatare Stromstillare Lampindikeringar Sifferfonster Har visas radiatorkretsens tryck. Matarens gra-

dering & 0 — 4 bar. Normalt tryck &r

0,5-1,5 bar.

Stromstallare

med 3 lagen 0 - 1 - AT
0 Varmepumpen helt avstdangd.

1 Normalldge. Samtliga styrfunktioner inkop-
plade.

AT\ Reservldge. Detta ldge anvands vid uppstart
och vid eventuell driftstérning.

o Lampindikeringar De tva lamporna bredvid driftigesomkopplaren
i o R ; indikerar valt driftldge. Detta skall inte forvéxlas
med lampindikeringarna i sifferfonstret.

Oversta lampan ”Elpatron”

Tand Elpatronen tillats kopplas in vid be-
hov, d v s nédr kompressorn inte en-
sam klarar vdrmebehovet.

19;;3 Iampal(nompressori drift Slackt Elpatronen blockerad.
Extra varmvatten Forskjutning varmekurva Blinkande — ' Nedre lampan "Cirkulationspump”
Slackt Kompressor ej i drift. Tand Cirkulationspumpen i drift.
Mittre lampan Sléckt Cirkulationspumpen ej i drift, dock
Tand Avfrostning, sker automatiskt. motioneras den automatiskt 2
Blinkande — ggr/dygn. Shuntventilen ar stangd.
Slackt Normallage. L
Undre lampan 0 D”ftlage
Tand Elpatron i drift. Vid start av varmepumpen ar samtliga funktio-
. e . g » Blinkande Delar av elpatronen blockerad av ner (elpatron, cirkulationspump och varmeauto-
Lampindikeringar Driftlage Kanalval Val varmekurva ) yttre styrning (belastningsvakt mm). matik igang).
G H | J REGH Elpatron e} I ddft. Om knappen "Driftlage” trycks in en gang block-

eras elpatronen.

Genom att trycka ytterligare en gang stannar
dven cirkulationspumpen. Endast varmvatten-
produktion erhalls da.

o Sifferfonster

Vid normaldrift visas har panntemperaturen. De
tvd vénstra siffrorna anger “kanalnummer”, och
de tva hogra kanalens matvarde/installning. ) ) ;
Vid eventuell driftstérning visas ett felmedde- Ytterligare en tryckning medfdr att elpatronen

lande véxelvis med kanalnummer och vérde, se och cirkulationen ater kopplas in.
avsnitt “Atgarder vid driftstérningar” - "Indikatio- o Kanalval

ner i sifferfonstret”. Med knappen “Kanalval’ bladdrar man framat

oBS! V'd 5':{‘3,{95“‘“9 fran Reserviage &Q\ " till bland sifferfonstrets kanaler for att visa 6nskat
normallge “1” kan sifferfdnstret pga hég pann- vérde eller instélining

temperatur fortfarande vara slackt en Kkortare

tid. Detta kan aven férekomma vid extremt laga Har kan bland annat avidsas:
utetemperaturer. 1 Panntemperatur
G Extra varmvatten 2 Framledningstemperatur
Om denna "Extra varmvatten”-knapp trycks in, 3 Wslerpieratur
héjs panntemperaturen till ca 60 °C, darmed far S Avluftstemperatur
man en ékning av varmvattenkapaciteten under Kanal 1 visas normalt alltid i sifferfénstret. Nar
ca 24 timmar. Den inbyggda lampan lyser i det- man bladdrat bland kanalerna, kommer kanal 1
ta lage konstant. Genom att trycka ytterligare automatiskt tillbaka efter en stund.

en gang erhélles en varaktig funktion dar varm-

vattentemperaturen hdjs under 6 h en gang per o Val, virmekurva
- dygn. Den inbyggda lampan blinkar i detta lage. Ratten "Val, vdrmekurva” anvands for att stélla

En ytterligare intryckning aterstéiller ovanstaen- in vdrmeautomatiken, se avsnitt "Rumstempe-
de funktioner. I '

s e areeenneney | FIGHTER 310F  ESaneeesaeeetn et ey e e e e S RIS [GHTOR 310P e e e e Y T e




Till Viltaagaren

Rumstemperatur

Inomhustemperaturen &r beroende av flera olika fakto-
rer. Under den varmare rstiden racker solinstralning
och varmeavgivning fran ménniskor och apparater for
att halla huset varmt. Nar det blir kallare ute maste
man starta sitt varmesystem. Ju kallare det blir ute
desto varmare méste radiatorerna (elementen) vara.

Val virmekurva

Forskjutning
varmekurva

RIS S/GHTER 370P I e T L O O S TSN

Denna anpassning sker automatiskt, forst maste dock
pannan ges ratt grundinstdlining, se avsnitt "Rums-
temperatur’ ~ "Grundinstéllning”.

For grundinstélining anvands ratten "Val, varmekurva”
och ratten "Forskjutning, varmekurva”.

Om man inte kdnner till vilka varden som skall stallas in,

~ kan utgangsvérden hamtas ur vidstdende karta.
' Blir.inte rumstemperaturen den onskade, kan efter-

justering vara nddvéndig.
OBS! Vinta eft dygn mellan instafiningama s& att tem-

* peratiirerna hinner stabilisera sig.

. Efterjustering av grundinstéliningen.

Kall vaderlek

Om rumstemperaturen ar fér 1ag, vrid ratten "Val,
varmekurva” eff steg medurs.

Om rumstemperaturen ar for hog, vrid ratten "Val,
varmekurva ett steg moturs

" Varm viderlek

Om rumstemperaturen ar for Iag, vrid ratten "For-
skjutning, varmekurva” ett steg medurs.

Om rumstemperaturen &r fér hdg, vrid ratten "For-
skjutning, vdrmekurva” ett steg moturs.

Manuell férindring av rumstemperaturen.

Vill man tillfalligt. efler. varaktigt sénka eller héja sin
anomhustemperatur i-forhallande till den temperatur
man haft t:dlgare vrider mian ratten ”Forskjutnlng, var-
mekurva® moturs’ respektlve medurs. Ett streck motsva-
rar ca 1 grads forandnng av rumstemperaturen

OBS' En ho;nmg av rumstemperaturen kan "bromsas”
av termostaterna till radiatorema eller golvvirmen,
varfér dessa | s& fall maste vridas upp.

Til Villadgaren

Rumstemperatur

Vérdena som anges pd kartan géller for ”Val varme-

kurva”. : SR
Férsta vardet galler for Iégfei'ﬁpéferat radiat'd:rsysfeni.'--'

"Forskjutning, varmekurva” stills pa -2. .

Vérde inom parentes avser golvwarmesystem** instal-
lerat i betongbjalklag. Vid system installerat i trébjalk-
lag kan man utga fran siffran fére parentesen men
méste da minska detta virde med tva enheter. "For-
sijutning, virmekurva” stélls i dessa falf pa -1.

Kartans vérden &r oftast ett bra utgangsval som syftar
att ge ca 20 °C rumstemperatur Vardena kan vid

behov efterjusteras

Exempel pé val av utgangsvérden:

1.

*

%k

Hus med lagtempererat* radlatorsystem

Markaryd = Omrade 10 (5). Stall in"10 pa ratten
"Wal, varmekurva” och -2 pa ratten ”Forskjutmng
varmekurva”.

Hus med gofvvirme** installerati
betongbijélklag
Markaryd = Omrade 10 (5) Staii m 5 pa ratten

"Val varmekurva” och -1 pé. ratten "Forskjutning
virmekurva”.

Hus med golvvirme** instai_lé:rét i triibjalklag
Markaryd = Omrade 10 (5). Stall in 8 (10-2=8) pa
ratten "Val varmekurva® och -1 pé ratten "Férskjut-
ning varmekurva”. o

Exempei:

De lagre virdena i norra delen av Sverige beror pd
lagre dimensionerande utetemperatur.

8(4)
? Luled

Ornskéidsvik
[Sundsvall

84 ,
8 Soderhamn

9(4)

205

Géteborg

10 (5)
Halmstad

Med lagtempererat radiatorsystem avses ett sys-
tem dar framledningstemperaturen behdver vara
55 °C den kailaste dagen,

Golwiarme kan dimensioneras véldigt olika. |
exempel 2 och 3 ovan avses ett system déar fram-
ledningstemperaturen behéver vara ca 35 — 40 °C
resp 45 ~ 50 °C den kallaste dagen.

FIGHTER 310P

Helsingborg folm - Karlskrona

Simrishamn

Skellefted




Tilt Villadgaren
n B  Underhéllisrutiner

Vérmepumpen och dess ventifationskanalsystem kra--. - Siffror inom parantes. refererar till avsnitt "Komponent-
ver en viss regelbunden tillsyn, varvid nedanstdende’ - placering”.: :
punidter skall foljas.

Rengéring av varmepumpens luftfilter (63) skall ske
regelbundet (ca 4 ganger per ar) genom att ta ut det
och skaka det rent.

B Strémstallaren (8) stilles i lage "0

M Den évre frontluckan 6ppnas genom att dra ut den
i underkant och darefter lyfta upp den.

B Dra utfilterkassetten (78).

B Ta ur filiret och skaka det rent. Kontrollera att fil-
tret ¢f dr skadat. Nytt originalfilter kan i sa fall
bestallas fran NIBE.

W Atermontering sker i omvand ordning.

Tidsintervallet mellan rengdringarna varlerar och be-
ror pa mangden damm i franluften.

Var tredie manad fas en paminnelse om att rengdra
filtret genom att felkod “A-01" visas i sifferfonstret.
Observera att denna tid nolistélls dé& stromstéifiaren
stalls i i&ge noll.

Husets ventilationsdon skall: rengéras regelbundet
med en liten borste for att bibehalla korrekt ventilation.
Donens instaiining far inte andras.” _ o
OBS! Férvaxla inte donen om flera tages ned samti-
digt for rengdring.

Kontrollera dven att ventilationsGppningen (84) bak-

om den nedre frontluckan inte ar igensatt. Rengér vid
behov.

TN ~/GHTER 310P R e ST S : IR,

Till Villadgaren

nde’rh'él_lgrutiner_.'  -

FIGHTER 310P &r forsedd med tva sakerhetsventier,
en fér varmesystemet och en for vattenvarmaren.

Véarmesystemets sakerhetsventil (52) skall vara helt
tit medan vattenvdrmarens sakerhetsventil (47)
ibland sldpper ut vatten efter en varmvattentappning.
Utsléppet beror pa att kalivattnet som tas in | vatten-
varmaren expanderar vid uppvarmnmg, varvid trycket
Okar och sékerhetsventilen dppnar.” '

Sakerhetsventil (52) skall kontrolleras 1 gang per ar,
medan sékerhetsventit (47) skall kontrolleras 4 ganger
per &r. Kontrollen sker med en ventil at_gangen enligt
nedanstaende: -

Oppna ventilen.

Kontrollera att vatten strommar genom ventlien
Stang ventilen ater. o

Varmesystemet kan behdva &terfyllas efter kontroll
av sékerhetsventilen (52), se avsnitt "Igangkérning
och injustering” — "Pafylining av vrmesystemet”.

FIGHTER 310P

Tryckméitaren skall visa ett tryck mellan expansions-
kérlets: fortryck (normalt 0,5 bar) och 1,5 bar (15 mvp).
Se avsnitt “fgangkdrning och injustering”.

Kontrollera att temperaturen pa avluften (kanal 5) &r
Klart [agre &n rumstemperaturen nér kompressorn &r i
drift, se dven avsnitt "Atgarder vid driftstdrmingar’ —
"Hog aviuftstemperatur”. Det ar normatlt att aviuftstem-
peraturen vatierar.




Till installatdren

Till Instaltatéren

Réranslutning

Varmepumpen skall iransporteras och forvaras stéen-
de samt torrt. :

~ oss!

Transportskydden runt-kb_i.rf_ipréksom

skall avligsnas innan uppstart.

Vrmepumpen - innehaller brandfarligt
kéldmedium. Speciell forsiktighet skall
darfér iakttagas vid hantering, installa-
tion, service, rengdring och skrotning
for att undvika skador pa kéldmediesys-
temet och darmed minska risken f6r
lackage.

Vérmeb&mpeﬁ bér helst stallas upp" med ryggétdan
min. 10 mm fran yitervégg i grovkok eller motsvarande
typ av rum fér att eliminera eventuella olagenheter pa

grund av fud. Om deita ej ar molltgt bor Vagy | ‘mot sov- -

rum eller annat ljudk&nsligt rum undvikas. Oavsett pla-' S
cering skall vagg mot fudkansligt rum I}udisoieras
0OBS! Avstand till vagg skall i i samt!:ga fall vara mmst
10 mm. _ _
Rordragning skall ufféras utan klamring i innervigg
mot sov-fvardagsrum.

Tryckexpansionskariets (85)
volym ar 12 liter och har
som standard eit fdrtryck pa
0,5 bar (5 mvp). Detta med-
fér att maximalt tillaten hojd
“H" mellan karlet och den
hogst beldgna radiatorm ar
5 m, se figur.

Ar fortrycket e tillrickligt
kan detta oOkas genom
pafyllning av Iluft genom
ventilen i expansionskérlet.
Expansionskériets forryck
skall vara infért | besikt-
ningshandlingen.
Forandring av fortrycket paverkar kirlets méjlighet att
ta upp vattnets expansion.

Max systemvolym exkiusive panna ar vid ovanstden-
de fortryck 285 liter.

Lyftbanden pa toppen av varmepumpen skall avlags-
nas fore uppstart d& dessa i annat fall kan orsaka héjd
liudniva. De avlagsnas genom att skéra av dem med
en kniv och dérefter dra ut dem enligt bild.

Enligt géllande regler skalf pannanldggningen under-
gé mstallaﬂonskontrolE innan den tas i bruk. Kontrollen
far endast utféras av person.som har kompetens for
uppgiften. Ova_n_staende: géller _anlaggnmgar som &r
utrustade med slutna expansionskrl. Utbyte av véar-
mepump elier expans:onskarl far e; ske utan fornyad
kontrolE ' B

Normaia_ temperaturmvaer i_ panna respektive
vattenvirmare. '

Temperaturen p& varmvattnet inne i vattenvarmaren
kan variera mellan ca 50 - 65 °C.

Genom att anvénda knappen "Extra varmvatten” (18)
pd frontpanelen far man en dkning av varmvatten-
kapaciteten.

EDNE T C/GHTER 370F R N T NI

Rérinstallationen skal! utfras enligt gdllande regler. -
Systemet kréver lagtemperatirdimensionering av ra-
diatorkretsen. Vid DUT ar hogsta: rekommenderade

temperaturer 55 °C pa framfedntngen och 45 °C pa
aterledningen. .. _

Nér cirkulationspumpen &r i drsft far radlatorﬁodet inte
stoppas helt, det vill siga i system dar radiatorflédet
pa grund av stangda termostatventiler kan upphora,
maste det finnas en sa kallad “by- pass” -ventil f5r att
skydda cirkulationspumpen.

Totalvolymen &r 240 liter med 170 fiter i Véttenvérma-
ren och 70 liter i dubbelmantefutrymmet

Tryckkarlet i FIGHTER 310P _-godkant for max
9,0 bar (0,9 MPa) i vattenvarmaren och 25 bar
(0,25 MPa) i dubbeEmanteiutrymme i

Fran sékerhetsventilen skall’ spﬁtror_dras till lampligt
avlopp. Spillrdrets dimension skall vara samma som
sékerhetsventilen och skall ha en: faIEande ‘dragning
for att undvika vattenséckar samt var _frostfrltt anard-
nat.

Spillvatten fran forangarens uppsaml:ngstrag och
sékerhetsventiler leds via spillkopp:till aviopp sa att
stank av hett vatten ej kan vaf!a personskada.

OBS'

Rorsystemet skall vara 'urspolat
innan varmepumpen_}ansluts sa
att fororenmgar:- ej skadar..

Andra viarmekillor kan dockas till FIGHTER 310P.
Tiilbehdr krdvs: Kontakta NIBE AB for information.

Varm- och kallvatten anslutes till pos (74} (varm-
vatten) respektive (73) (kallvatten).

Om bubbelpool eller annan vésentligt stdrre férbruka-
re’av varmvatten skall installeras, bér virmepumpen
kompletteras med elektrisk vattenvarmare.

" Varmepump
FIGHTER 310P
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Till Installatdren

Till installatoren

Elanslutning

FIGHTER 310P ansiutes sa att all ventilationsluft f6r-
utom koksflakt passerar férangaren (62) i varmepum-
pen. Légsta ventilationsflode enligt gallande norm ar
0,35 I/s per m¢ golvarea. Fér att varmepumpen skall
arbeta pa basta satt bor ventilationsflédet ef understi-
ga 100 m¥h. (28 I/s). _
Varmepumpens uppstéliningsrum ska vara ventilerat
med minst 36 m¥h (10 ¥/s).

FIGHTER 310P ar forsedd med en. ventllauonsopp-
ning i foten. Detta gér att ett Iufifldde pa ca 5 m¥h
(1,4 I/s) tas direkt fran uppsta!tnmgsrummet

Omkoppling av ventilationskapacitet beskrivs | avshitt
“Elanslutning” — "Installning av fléktkapacitet”. Se

aven avsnitt “Elschema”. Kurvornas numrering refere-
rar till uttag pa piint (22). '

rum kravs korrekt piacering och m;ustering av_fran-
luftsdon. En felaktig ventilationsinstallation: kan med- -
féra samre utbyte fran varmepumpen och darmed en
sémre driftsekonomi, samt dven skada huset

Nedanstaende diagram visar tillgangtio ventilations-
kapacitet.

For att undvika att fidktijud leds till frAniuftsdonen kan
det vara lampligt att montera in en ljuddampare i
kanalen. Detta ar sarskilt viktigt om det finns franiufts-
don i sovrum.

P4 grund av att varmepumpen innehéller brannbart
kéldmedium propan {R290) skall luftkanalsystemet
jordas. Detta sker genom att, med god elekirisk fér-
bindning, ansluta medlevererade jordkablar (2 st} till
vardera frAnlufts- och aviuftskanaler. Kablarna fastes
sedan pa de jordstift som finns anbringade p& topp-
tockets Gversida.

Andra elekiriska kornponenter far e installeras i ventl-
lationssystemet sdvida de inte ar avsedda fér anvand-
ning i riskomréde 2 enligt STEV-FS 1994:4 eller 7.

Ansiutningar bor ske via flexibla slangar, férlagda i&tt
utbytbart. Avluftskanalen isoleras diffusionstétt i hela
sin langd. Mojlighet till kanalinspektion kravs. Se till att
areaminskningar i form av veck, sndva béjar mm ej
fdrekommer, detta medidr minskad ventilationskapaci-
tet. Alla kanalskarvar skall vara tata och popnitas fér
att undvika lackagefloden.

KanéiéYstemet skall vara av lagst tathetsklass B.

| OBS'

Kdnal 3 mumd skorsten far

“ej anvdndas for avluft.
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All elektrisk utrustning forutom utegwaren ar fard;g
kopplad fran fabrik. :

Fore isolationstest av fastigheten skatl varmepumpen
bottkopplas. B :

OBS'

Stromstillare ( 8) far e] vrtdas fmn
liige 0" innan pannvatten fyllts pd.
Temperaturbegrinsaren, termostaten,
kompressorn och elpatronen kan

- annars skadas

FIGHTER: 360P..Innehaller ej lipolig.brytare fér
inkommande eiektrlsk matnin E_)arfor skalf installatio-
nen féregas av en arbetsbrytare med minst 3 mm bryt-
avstand enligt gallandé normer.. Virmepumpens
spénningsmatning ansluts till plint (9) via dragaviasta-
re. Inkoppling far ej ske utan elleverantdrens medgi-
vande och skall ske under éverinseende av behdrig
elinstallatér. Kabelinforingsréret’ 8r dimensionerat for
kabel med max @ 19 mm. Effekten styrs via kontaktor
som mandvreras av en mikroprocessor.

Temperaturbegrédnsaren (6} bryter stromitillfdrseln till
elpatronen om panntemperaturen gar upp till mellan
80 och 100 °C och kan manuellt &terstallas genom att
man trycker in knappen pé temperaturbegransaren.

OBS'

Aterstiill tempemturbegmnsaren,
den kan ha lost ut under t

OBS'

Elinstallation samt eventuell service
skall goras under dverinseende av
behirig elinstallator. Elektrisk
installation och ledningsdragning
skall utforas enligt gillande
bestimmelser.

FIGHTER 310P

Effekten pa: elpatronen &r som standard 9,0 kW.
Leveranseffekten ar 8,0 kW. Uppgraderingssats till
max 13,5 kW finns som tillval.

Omkoppling mellan olika effekter géres genom att fal-
la ned frontpanelen, se avsnitt *Service” — "Nedfélining
av frontpanel”, och flytta vissa kablar enligt anvisning-
ar i avsnitt "Elschema” — "Omkoppling av effekt”.

Temperaturbegriansaren &r atkomligt bakom den dvre
frontiuckan och &r placerad till héger om panelen.
Temperatufbegransaren aterstilles genom att trycka
in dess knapp hért.

Aterstalining av tempetaturbegransare far endast géras
av behdrig:installatdr efter kontroll av elutrustningen.

Elpatroneffekt Max belastad Gruppsakring
(kW) fas (A) (A)
6,0 12,4 16
8,0 13,0 16
9,0 16,7 20

Utegivaren placeras pd skuggad plats at nord- eller
nordvést for att inte stéras av exempelvis morgonsol.
Givaren ansluts med tva-ledare till plint (14) pos "7”
och "8”.

Eventuellt kabelrdr bér titas f6r att ef orsaka kondens
i utegivarkapsein,.

HUNDSTYRNiNG ‘

[UTEGIVARE | RUMSGIVARE

+ - AR BOR - B A -
3 736 5 4 18 2 1
SKYDDSKLENSPANNING SELV




Till installatéren

Elanslutning

Val av ventilationskapacitet gors genom att ansluta Uttag Spénning (V)

den vita kabeln fran franluftsfikten till dnskat uttag pa Elpatronens effekisteg kan kopplas ur via, effektvakt

plint (22). Se bild “Ventilationsansiutning™-"Flaktdia- 1 100 eller rundstyrningsreld. Detta kan géras med antingen B 'S'Iu:t'a'nde kontakifunktion 1
gram”. Flakten ar leveranskopplad till uttag nr 10 2 110 slutande eller brytande kontakter, anslutna tili- plint : : |

' RS 3 125 (14). Val av kontaktfunktion gores med hjalp av bygflng g~ S

: 4 140 pa kretskortet {34) bakom frontpanelen (se nedan).: g o
5 155 Varmepumpen levereras med: bygel pd stift 5 och 6 E N0 |

6 170 vilket ger slutande kontaktf_u_r;kﬂon_. Oppen extern kon- % o

g ;gg takt medfér i detta lage ingen effektblockering. Sow %

9 215 Foér brytande kontaktfunkt:on ﬂytta bygeln till stift 4 § -

och 5. o D £E, I

10 230 2 S %

! g5 27 4

S BEoX

. s o @ : 8

Slutande kontaktfunktion £~

_ | (leveranskoppling) 5 5

Normalt tiltats elpatronen att vara i drift &ven om kom- o 577

3
5

pressorn har slagits ifran p& grund av att dess stopp-
temperatur har uppnétts (under férutsattning att elpa-
tronen ar inkopplad via dnﬂslagesomkoppfaren) : R T e R 0 . _
Dessutom tillats framledmngstemperaturen vara sé : - o A R T AR Brytande kontaktfunktion

hog som 65 °C.

1

Y

(L]
Dessa funktioner kan kopplas ur genom aft flytta bygeln % >
fran stift 1 och 2 till stift 2 och 3 enilgt bnld = o %
BV
Vid uppstart visar nu sifferfénstret horisontella streck, RS | § o
annars vertikala. o Brytande kontakifunktion RS = z | %
| : '§ W o ! “"‘:E
773 = = 0.
S e 5200: w0 %)
2a g £% i
Ex Ex 5
g5 NP °
- @ - [
Stift 1 och 2 &r byglad Effektblockering framgar av nedanstiende tabell. _ = v \14> % b g
e _ Mandvrerad . Bortkopplat K aiwd
Nar bygeln sitter- pa stift 2 och 3 tillats elpatronen extern kontakt . effektsteg =2
enbart att vara | drift da kompressorn &r i drift (forutom Elpatrondrift o Komakisi 66
i avfrostningsldge). - Dessutom begridnsas framled- (leveranskoppling) 3 A* ' (Svart grupp)
ningstemperaturen till maximait 60 °C. : grupp)
o i B Kontaktor 67 och 69
{Vit och svart grupp)
A+B Kontaktor 10, 67 och 69 -
_ (Brun, vit och svart grupp}
Stift 2 och 3 &r byglad : * Endast vid 13,5 kW elpatroneffekt

Om bade effekivakt och rundstyrning skall anvindas
maste kontaktfunktionerna vara av samma typ (slutan-
de eller brytande). Kontakterna skall vara paral-
lelikopplade vid slutande kontaktfunktion och serie-

R kopplade vid brytande kontaktfunktion.
Begransning av

elpatrondrift

ISR F/GHTER S70F R R I TR TR, /(G HTER 310P




Till installatéren

lgdngkdrning och injustering

Kontrollera att strémstéllare (8) star i lage "0".

Kontrollera att ventilerna (44) och (50) ar helt: 6ppna
samt att temperaturbegréansaren (6) ej ar utlost {tryck
hért pa knappen) St
Ljud fran kondensvatten undviks genom 'att' spilikop-

pen (99) fyﬂs med lite vatten sa att et vattenlas upp-
star.

| Péfyllning av vattenvémiaren sker genom att férst
dppna en: varmvatienkran och darefter 6ppna

pafyliningsventilen (46) helt. Denna ventil skall:

sedan under drift vara heit 6ppen. Nér vatten kom-
mer ur varmvattenkranen kan denna stingas.

B Oppna darefter pafyilningsventilen (49), varvid
panndelen och radiatorsystemet fylls med vatten.

B Man kan efter en stund iakttaga att trycket stiger
pd tryckmdataren (42). Nar trycket nar 2,5 bar
(ca 25 mvp) borjar sdkerhetsventilen (52) slappa ut
luftblandat vatten. D& stinges pafy!imngsventl-
ien (49).

B Vrid sakerhetsventilen (52) tills panntrycket nar
normalt arbetsomréde (0,5 — 1,5 bar).:

OBS! Roret fran karlet maste tommas pd vatten, innan

luften kan avidgsnas. Detta innebér att systemet inte

nodvéndigtvis &r avluftat trots att det kommer vatten

da sdkerhetsventilon (52) Sppnas forsta gangen.

M Lufta virmepumpen genom sakerhetsventilen {52)
och aviuftningen (104). Ovriga vérmesystemet Iuf-
tas genom sina respektive avluftningsventiler.

B Pafylining och aviuftning upprepas till dess all uft
avlagsnats och korrekt tryck erhéilits.

W Stéll stromstallare (8) i lage " A", Elektroniken &r
i detta lage bortkopplad, varfér sifferfénstret ar
slackt. Termostaten (3) bryter vid 68 °C i detta lage.

W Stall in shunten (19) fr hand (vrid om stallskruven
till “handlage” och vrid darefter shuntspaken).

M Nar rumstemperaturen dverstiger 16 °C stilles
stromstéllare (8) i lage "1”. OBS! Sifferfonstret kan
fortfarande vara slackt, detta tands automatiskt da
panntemperaturen har sjunkit nagra grader. Kom-
pressorn har en startfordrjning pa mlnst 20 minu-
ter.

M Aterstall shunten {19) for hand (Vﬂd om stailskrw
ven till “A").

W Stall in dimensionerad kapacitet (35) pé cirkufa-
tionspump (16). Se avsnitt "Réranslutning”
"Pump- och tryckfallsdiagram® Se till att omkopp-
laren ej hamnar i nagot mellanldge.

>

—T,

@F)‘ ‘ i....

T
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&=/ &

.

J55848 &

FIGHTER 310P

Ventilationsfioden samt mstallnmg
torn finns angivna p3 ventliaironsrltmngen

B Andra flaktkapacitet, om-: s& erfordras “genom att
fiytta franluftsfiaktens anslutnmgskabef till° Snskat
utiag pa plint (22). For att erhalla lagsta ljudniva
skall flakten kopplas for lagsta erforderllga kapacr~
tet. : :

B Setill att samiliga: uteluftsdon Ar fullt Sppna. -

A Stall in korrekta ventnatlonsﬂoden
pa husets franluftsdon. o

Under den forsta tiden: frigdres. luft ur varmevattnet
och avluftnzngar kan bli. nédvandiga. Hors porlande
fiud fran varmepuimpen kravs. yitérligare avluftningar
av hela systemet. OBS! Sakerhetsventil (52) fungerar
&ven som manuell avluftmngsventzl vilken dock maste

mandvreras forS|kt|gt da den’'Sppnar snabbt. Nar sys-
temet stabiliserats’ (korrekt tryck och all luft bortférd)
kan varmeautomatiken stallas in pd énskade vérden.
Se avsnitten "Rumstemperatur” =~ “Instéllning av Vér-
meattomatik’ och "Frontpanel”.

FIGHTER 310F

Titl Instailatéren

Genom avtappnmgsventll (51) kan Vvérmevattnet av-
tappas ‘med: hjalp av en R15 (1/2") slangkoppling.
Huven (80) pa:ventilen demonteras. Darefter skall
slangkopplingen skruvas fast samt ventil (51) dppnas.

Sékerhetsventilen (52) stai!es i 6ppet lage for lufttillfor-

‘sel.

Fér att tdmma vattenvarmaren kravs féljande moment:
W [ossa spillrdret fran avtappningsansiutningen (79)
~-och_montera | stillet en slang till en témnings-

“pump. { de fall man ej har tiligang till en témnings-
pump kan man istiltet sldppa ut vattnet direkt i
spillkoppen (99).

W Oppna sékerhetssventilen (47).

H Ordna _I_ﬁftﬁiiférs"ei genom att dppna en varmvatten-
kran. Ar detta ej tillrickligt, lossa rérkopplingen
(74) pa varmvattensidan och drag ur réret.




Till installatéren ; o _ Till Installatéren

- Installning av varmeautomatik

Atgarder vid driftstdrningar -

Vid felaktlg funk_tlon eller vid drlftstornmg kan som ..

FIGHTER 310P &r forsedd med en utetemperaturstyrd

£ oo -t VAF_'MFKUR_‘_’A varmeautomatik. Det innebér. att framledningstempe-
e 20 15 1413 12 {1110 raturen regleras i férhallande till den aktuella utetem-
% A7 e peraturen. .
% 60 1 . /-,'/f'/ 8 Forhallandet mellan utetemperatur och framlednings- |
g I 7?4 %/_4/ //_'_’ 7 temperatur stélles in med hjélp av rattarna "Val varme- \
Z 0 < = 6 kurva” och "Férskjutning varmekurva™. | Stor varmvattentappnmg |
& /7 g I I diagrammet utgdr man fran ortens dimensionerande B Fel driftslage p& omkopplare (25) i
z 4 , / = / — utetempgratur och varmesystemets dimensionerade B Utidst grupp- eller huvudsaknng_ :
o 72 / é// 3 framledningstemperatur, Dér dessa tva vérden "mots” B Eventuell jordfelsbrytare utiost.
a0 //, 2 kan virmeautomatikens kurvlutning utidisas. S
+5 /// s et Feeay Sl ) . i . B Strémstilfare (8) stélld i lage 0 o |
e e TR, SER B B "i-:q_rsiﬁ;utnl?gen ) varmekurvan” stdlles darefter in. B Utldst automatsakrmg 7 vsnztt Afgéirde'r' vid
10 ¢ i .10 .20 .30 _40 °C Lampligt varde for golvvdrme &r -1 och for ett radiator- : dﬂﬂsmmmgaff : ”Aterstalinmg vautomatsakrmg" ';
; NG system -2. : ad
-5°—FORSKIUTNING UTETEMPERATUR y M Utlost iemperaturbegransare ®): (Kontakta service) |
VARMEKURVA (2} Se &ven avsnitt "Rumstemperatur”
) [ | Stangd eller strypt pafy!lmngsvent:l (46) till vatten-
varmaren TR :
<« VARMEKURVA ' ; W Avfrostningsldge, lampa (31) fyser med fast sken, S |
o ° . . . . -: 1aL B . " i = I - RN R i
> 7(;_ 151413 12 11, 165 9 . N . :: SG‘B avsnltt.Indlkatlonerls:fferfonstret. Staliskruven \ g
z el ' ' W Filter (63) igensatt (ev byte). '
é 60 o a : B Sténgt, f6r hart strypt eller igensatt franjuftsdon. n
E IR I //// 74 / / . B Utldst grupp- eller huvudsdkring. I lage AN dr virmepumpens kompressor och elek-
;:3 50 / Ry s B Eventuell jordfelsbrytare utldst. trenikstyrning bortkopplade.
@ / //4 B Utiést autom atsakring (7). Se avsnitt "Atgarder vid Flakten ar i drift och elpatronen styrs av en separat
z 4o e — . driftstérningar” — "Aterstilining av automatsakring”. termostat.
T o ] ] e ' Sifferfonstret ar slickt. Varmeautomatiken &r of i drift,
30 = i —— 2 varfor handshuntning krivs, Detta gors genom att vri-
e //___—————" g g R
s "//E:fif/f_if_i_.f— ——+— |1 g i e R et da om stallskruven till “handldge” och dérefter vrida
P S P shuntspaken till 6nskat lige.
10 0 -10 -20  -30 -40 °C . M Utlost grupp- eller huvudsakring.
"o TORSITNNG, UTETEMPERATUR ' W Eventuell jordfelsbrytare utidst. -~ OBS!
W Utldst automatsakring (7). Se avsnitt "Atgérder vid *
driftstérningar” - "Aterstélining av automatsakring”. Vid &terg&ng till normalléige, glb'm
B Utidst temperaturbegransare (6). (Kontakta service) ej att dterstilla shuntspaken £l
M Felinstilida véarden pa automatiken (40). e ursprungligt liige genom att vrida om
VARMEKURY - | Cirkulationspump (16) stannat. Se avsnitt "Atgar-- S stillskruven all “A”.
- URVA ' : der vid driftsténingar” — "Hjalpstart av cirkulations-
o °C : "
E ol e e e pUump. Vid &tergang till normallige kan displayen forbli slackt.
o =y B Lufti pannan eller systemet. Detta beror pa att panntemperaturen ligger éver vér-
% 80 i 7 ‘ B/ Sténgd ventil (44) och (50} i radiatorkretsen. mepumpens normala arbetsomréde. Displayen énds
5 T 7"//{ y& 1" W Forlagt fértryck i expansionskérlet, indikeras av for nar panntemperaturen ater sjunkit till normatlage.
£ 50 =5 gt tryck pa tryckmitaren (42), kontakta installa-
3 . é e [ téren.
T w0 e = — ——{3
= Z /é////g/_ 2 Om oliud uppstdr fran flikten kan denna behdva ren-
R e e S i m— gbras. Kontakta din instafiator.
A = e By, Bt S
10 0 -1 -20 -3 -40 °C
-5 FORSKJUTNING UTETEMPERATUR Om driftsstérningen ej kan atgirdas med hié‘alp av ovansiaende bor service begéras.
Om sa erfordras stéilies Stromstallaren i lage ﬁ@\ (handshuntning kravs).
B /GHTEA 370P I T P NI E TR SN /G HTER 310P




Till Installatéren

Felkod A-01 i sifferfonstret
B Indikering om att luftﬂ!tret' ehover rengoras (Fel-
koden visas var tredje manad)

Nar filtret &r rengjort. éter"talles felkoden genom att
stdnga av och éter starta _'armepumpen

Felkod A-03 i sifferfonstret

Kéldmediekretsens hogtrycks- eller légtryckspresso-
stat utldst, se avsnitt "Aterstéllning av pressostater”..

B Hogtryckspressostat: For hdga:vérden instillda
pa rattarna "Val, varmekurva® och "Férskjutning,
varmekurva” (kan dven avlisas pa kanal 6 och 7 i
sifferfdnstret). Se avsnitt "Rumstemperatur”.

W Lagtryckspressostat: For iagt ventilationsfldde
eller or lite kdldmedium.

Nar felorsaken &r atgéardad aterstalles felkoden i siffer-

fonstret genom att stdnga av och ater starta vérme-

pumpen.

Mittre lampan tand

| Avfrostmng .

Vid far stor |genfrysn|ng av foréngaren sker avfrost-
ning. Darefter startar kompressorn automatiskt om
varmebehov finns. Tata avfrostningar tyder pa igen-
satta- ventilationsdon eller smutsigt filter. Se avsnitt
“Underhélisrutiner” — "Rengdring av tuftfilter”.

Felkod A- 011

Nar A-03 och A-01 ar akta.va sémt|dlgt visas denna
kod.

OBS!
Vid korrespondens med NIBE

ska produktens serienummer
alltid uppges.

Utlost pressostat aterstidiles genom att trycka in knap—
pen pa dess topp, se bild. Pressostaterna &r dtkomliga
genom filterluckans Gppning.

\ Hogtryckspressostat

i ~ Lagtryckspressostat. Har automatisk atergdng och saknar aterstall-

ningsknapp.

FIGHTER 310F Wi R ST S P T

Till Installatéren

Atgarder vid driftstérningar

Automatééikr|n'gen ar 4tkomlig bakom den vre front-
luckan och ar ptacerad till vanster om panelen.
Normaildge pa automatsékringen ar "1” (uppét).

-Om avluftstemperaturen (avldses i kanal 5) 4r endast
obetydl:gt {agre an rumstemperaturen samtidigt som
- kofriptessorn &r i drift, indikerar detta ett troligt fel i
koidmediekretsen eller dess styrning. Bagar service.
Nar kompressorn ej &r i drift ligger aviuftstemperatu-
ren pa ungefar samma niva som rumstemperaturen.

Sténg av FIGHTER 310P genom att vrida strém-
stallaren (8) till lage "0".
- B Ta bort nedre frontiuckan.
 Luftningssruv B Lossa luftskruven med en mejsel. Hall en trasa
e runt mejsekklingan eftersom en viss vattenméangd
kan tranga 4.
M Stick in en skruvmejsel och vrid runt pumprotorn,
B Skruva fast luftskruven.
M Starta FIGHTER 310P och kantrollera om cirkula-
tlonspumpen fungerar.
- Det kan manga ganger vara idttare att starta cirkula-
tionspumpen med FIGHTER 310P igang, stromstalla-
re (8) i {age "1”. Om hjdipstart av cirkulationspumpen
skall géras med FIGHTER 310F igang, s& var beredd
pa att skruvmejseln rycker till nar pumpen startar.

FIGHTER 310P
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m Service

Frontpanelen félles ned genom att lossa de tva skru- 01 Panntemperatur

varna i panelens éverkant. Darefter kan panelen fallas Arvirde
n.ed till vagratt lage (mot stoppklackar pa respektive 02  Framledningstemperatur
sida om frontpanelen). P
Arvarde
03 Utetemperatur
Arvérde
04 Forangningstemperatur
() Arvirde.
@) 05 Avluftstemperatur
) Arvarde.
’ :‘% 06 Kurvlutning (& “val, virmekurva”)
G 07  Forskjutning ( {)“Forskjutning, virmekurva”)
” 08 Temperatur, kompressorgivare
(®) RS Arvarde.
(67) 09 Ingen funktion
Visar — —
(3 10  Berdknad framledning
Borvarde.
Servicekanaler

iy

11 Avvikelse framledning
Arvarde

12 Ingen funktion

13  Ingen funktion

14  Driftldge

01 = Cirkulationspump i drift. Kompressor
respektive elpatron kopplas in vid behov.

02 = Cirkulationspump i drift. Kompressor
kopplas in vid behov. Elpatron blockerad.

03 = Elpatron och cikulationspump blockerad.
Kompressor kopplas in vid behov.

15 Rumsgivare

Borvarde. Visar installd rumstemperatur. Visar — —
da rumsgivare inte &r ansluten.

16 Rumsgivare

Arvarde. Visar verklig rumstemperatur. Visar — —
da rumsgivare inte &r ansluten.

17-21 Ingen funktion

Ingrepp i kdldmediesystemet skall utféras av behdrig
personal enligt kdéldmediekungérelsen kompletterat
med tilldggskrav fér brandfarlig gas, t ex produktkun-
skap samt serviceinstruktion om gassystem med
brandfarliga gaser.

e e FIGHTER 310F s e

Till Installatéren

8,0 kW till 6,0 kW
Flytta kabel "67A1-12" fr&n pos "A1” pa kontaktor (67)
till parkerat lage, pos "14”, p4 samma kontaktor, se
effektalternativ "6 kW".

8,0 kW till 9,0 kW
Anslut den fastklamrade vita kabeln "1” (hylsmérkt) till
pos "1" pa kontaktor (67), se effektalternativ "9,0 KW".

Kontaktor 10 styr steg 1 Noll-bleck
Kontaktor 67 styr steg 2

1 0 kW Vit 6,0 kW Brun

e

il

v T

3,0 kW Vit 6,0 kW !Brun
T - ]
’%’
BOKW (1) -3

L (]
s .

i

%

2,0 kW Vit

D@?a

6,0 KW Brun

i -

-

2

~

—_ S — O Eleklrisk matning
0 fbreffektvakt (tillbehér)

Kontaktormarkning

Géller samtliga kontaklorer
13 5 3

M

14 6 4

FIGHTER 310P
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Till Installatéren

Komponentiista {25 ]

Elpatron, 9 kW o 38
Driftstermostat, feservvarme 39
Temperaturbegransare 40
Aytomatsakrmg?( cwkulat;onspump” M
varmeautomatik och vérmepump L 42
Stromstallare, lage 0 < 1 A@‘\ 43
Anslutningsplint, matnmg '

Kontaktor steg 1 :
Anslutningsplint, ciock l!’]
Kopplingsplint .-
Kopplingsplint ===
Utegivare .
Cirkulationspump
Luftskruv, cirkulationspump

Tryckknapp, “Extra:varmvattéh”'_ S St A L
- ERL = . Sakerhetsventil, varmesystem
“Vakaumventil (skymd)

Shuntmotor med handratt N o
Anslutningsdon; franluftsfiakt - 53
Kopp!mgspft_ntfor-ﬂakthastlghet_ ) ; 54

Omkopp!are for dnftiag ]
Motorskydd; kompre o_r
Kompressor

- Ratt, “Farskjutning, varmekurva” SRR
“Tryckknapp, “Kanalval’ T

Sifferfénster med bakomliggande styrkort
Lagtryckspressostat

Tryckmatare, panna

Shuntventil

Avstangningsventil, pump och framledmng

o radiatorkrets

Pafyliningsventil, vattenvarmare

.- 47 Sakerhetsventil, vattenvarmare
8 Expansionsventil
9: Kombinerad pafyiinings- och backventi,
..o varmesystem
50 Avstangningsventil, returledning radiatorkrets

~Avtappningsventil, virmesystem

Flakttransformator
“Kontrollampa "Elpatron”

“ Kontrollampa "Cirkulationspump”

Driftkondensator, franiuftsfiékt
Dragavlastare ‘dockningskabel

Drsﬁskondensator kompressor"'::':' B 59 Dragavlastare ma’mmgskahel
Relakort med natdal: - AT 60 Flakimodul .
Kontrol!ampa"_‘_‘Kompressor” IR 61 Dockmngsanslutnmg, krdver specialrdr fran NIBE
Kontrollampa, “Avfrostning”.. 62 Férangare
Kontrollampa, “Elpatron’_’.-;-._-_' L 63 Luftfilter (Filtertyp G2)
Hogtryckspressostat S 65 Torkfilter med tank
Mikroprocessorkort - - : il 66 Dataskylt
Kapacitetsinstalining, c:rkulatlonspurnp 67 Kontaktor, steg 2
Flakt, franluft Lol 68 Kompressorvarmare
Ratt, “Val, vdrmekurva®

Anslutning Avsittningsmatt

A B c

Framledning, radiatorkrets Klamring @ 22 mm ......... 100 ... 465 ... 90
Returledning, radiatorkrets Kidmring @ 22 mm .......... 130 ...... 465 ... 180
Kallvattenanslutning ........ccoeooveeccimmiieecnn FT Kiamring @ 22 mm .......... 260 ...... 465 ...... 290
Varmvattenuttag fran vattenvarmare (i Kiamring @ 22 mm .......... 290 ...... 485 ...... 345

Sidolucka, ventitkoppling

Filterlucka

Avtappnings- och spﬂlvattenanslutnmg, vaﬁenvarmare
Avtappningsanslutning, varmesystem ......ccccvccnneennn
Elektrisk matning f6r effektvakt (tillbehor)
Ventilations&pphning

Expansionskér]

Temperaturgivare, f&rangare

Temperaturgivare, aviuft (dold)

Temperaturgivare, elpatrondrift

Temperaturgivare, framledning

Ventilationsansiutning franfuft .......oveiiiiiciin e
Ventilationsanslutning aviuft ...
Temperaturgivare, kompressordrift

Spilirdr, sékerhetsventit vattenvérmare

Spillrdr, sdkerhetsventil varme

Kondensvatten avlopp, flaktlada

Spiltvattenaviedning .....cccvieenie e
Spiltkopp, spillvatten

103 Serienummerskylt
104 Avluftning, varmebdrare

FIGHTER 310P

.. R 15 utv (med demonterad klAmringsmutter)

R15 utv
G125 MM e 2005 ... 295 ... 160
G125 MM s 2095 ... 295 ...... 485




Till Installatéren _ ‘ B . '. Lo N ~ Till Installatéren

Tekniska data

Erforderligt utrymme for
demontering av dvre frontiucka

Min aVSténd Skyddsklenspéanning & 16
<0 10 mm fran vagg
_Y_J _ | b N -
u‘:T H ; Elektrisk
=i o matning & 25
Y Dockning & 16
g " ' -
B - AVIUR @ 125 Franluft @ 125
g_ EARU T {0 JE——— .
D.
e e e — - — - N v
Framfér varmepumpen krévs
ett fritt utrymme pa& 500 mm
| =3 for eventuell service.,
Il [ .
-1 © W‘“ =
~ \ &
-~ ok w&%
M“’“Z‘Kiﬁ%;m’ﬁ
- 2 — T a . ’ Y ol
77:\ Lucka pa N i Kldmring - Cu-rgr .
"/ bada sidor ' LR e

Franslagstemperatur kompressor :

Undvik rérdragning inom streckmarkerat
omrade fér att underldtta service

Liudniva i uppstaliningsrum**

*  Se avsnitt "Elanslutning” — “Blockering av elpatrondnﬁ"
™ A-vagd ljudeffektniva (Ly). Vérdet varierar med" ald flaktkurva.

* A-vAgd jjudtrycksniva (Lp A)- Vérdet varierar med rummets dédmpningsférméga.
Dessa véarden géller vid en ddmpning om 4 dB '

A, B och €: Se "Anslutning® i "Komponentlista".

Inom punktmarkerat omrade kan rérdragning fran
golv e ske.

BT F/GHTER 370F I : m FIGHTEH-stP
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. Tllizehor

Overskap | Rumsgivare RG 10
Fér att délja vent:!atlonskanalerna ovan varme- | vissg fall kan'run.'nsgivare anvénqas som komple-
pumpen fmns det Overskép som tiflbehor. ; ment till den ordinarie reglerautomatiken.

Overskap 245 mm. Art nr 089 424
Overskap 335 mm. Art nr 089 426
Overskap 385 — 535 mm. Art nr 089 428

Dockningssats

Effektvakt = For ansiutning till varmepumpen fran andra varmekal-

Vid tillfalligt héga strdmuttag kopplar effektvakten ner for finns separata dockningssatser.

delar av FIGHTER 310P’s eleffekt for att skydda
husets huvudsakringar.

Uppgraderingssats elpatron ETS
Anvands for att 8ka elpatroneffekten fran max 9 kW till
max 13,5 kW.




